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Collezione Primavera Estat

Alla base di ogni creazione Met c’€ un profondo percorso di ricerca nei
materiali, nelle vestibilita, nei lavaggi e negli accessori per capi
rigorosamente Made in Italy.

Diversi i temi in cui viene declinata la nuova collezione Primavera Estate
2012, studiati per soddisfare i consumatori piu attenti alle mode offrendo
non ultimo un ottimo rapporto qualita prezzo.

Spring Summer 2012 Collection

Behind every Met creation lies extensive research into materials, fit,
wash and accessories for strictly Made in Italy garments. The new Spring
Summer 2012 collection embraces different themes, selected to satisfy the
most fashion-conscious customer, not least by offering an excellent
price-quality ratio.



Bon Ton Pas Du Tout

Lo spirito rock & parafrasato in chiave pop/pin up: vita alta, pantaloni a
zampa,felpe oversize, pois, stampe ed inserti in ecopelle leggera, accessori
di catene e zip per un look davvero unico. Tagli aggressivi per abiti
dall’aspetto bon ton, balze e tasche lunghe per pantaloni super skinny. Le
giacche possono essere smanicate. Grande spazio viene dato alla tuta,
usata come pezzo unico e riproposta a vita alta.l colori sono quelli della pop
culture: lilla, giallo canarino e arancio fluo affiancano I'immancabile denim.

Bon Ton Pas Du Tout

The rock spirit is paraphrased in a pop/pin.up interpretation: high waist,
flared trousers, oversized jumpers; polka dots, prints and inserts-in light
faux leather, chain and zip accessories for a truly unique look. Aggressive
cuts for dresses with a bon ton appearance, frills and long pockets for super
skinny trousers. The jackets have removable sleeves. The jumpsuit is given
a lot of attention, used as a single piece and redesigned with a high waist.
The colours are those so familiar of pop culture: lilac, canary yellow and
fluorescent orange are combined with ever—present denim.




Mykonos

La leggerezza dell’estate viene interpretata nell’utilizzo di preziosi e tenui cotoni di
seta e di lini dall’effetto grezzo. Stampe floreali, sui toni del verde militare del grigio
e del beige, e fantasie tribali giocate a contrasto con pizzi fluo per vestiti e maxi
camicie. Particolarissime le salopette corte realizzate sempre in lino.Romantici
gli abiti in pizzo stampato. Tessuti metallici creano stropicciature naturali su
camicie in lino tinto a freddo su cui vengono applicati particolari di chiffon ton sur
ton. | pantaloni, in cotone e felpa, vengono invasi da stampe floreali, multicolor e
beige, e pitone nei toni del bianco del beige e del grigio chiaro. Multifili colorati dai
toni accesi, micro perline colorate, paillettes , borchie piatte tonde e quadrate
impreziosiscono i fondi delle maniche delle giacche, cinture e bande laterali di pantaloni.

Mykonos

The lightness of the summer is interpreted with the use of precious, delicate cottons
of silk and raw effect linen. Floral prints, on tones of military green, grey and beige,
and tribal patterns contrasted with fluorescent lace for dresses and maxi shirts. The
linen dungaree shorts are particularly unique. And printed lace dresses provide
something for the romantics. Metallic fabrics create natural creases on cold-dyed linen
shirts, which have tone on tone chiffon details applied. Cotton and plush trousers are
invaded by floral prints in multicolour and beige, and snake print in white, beige and
light grey tones. Bright colourful multi-strands, coloured micro beads, sequins and
flat, round and squared studs adorn the bottom of jacket sleeves, belts and trouser
side strips.




BESCR LWASTED

BOYFRIEND  TAPERED  REGULAR  HAIGHWAISTED
WSHORT SKiRT  OUTERWEAR SHIRT  SALOPETTE
BASIC

Per la primavera estate 2012 Met rinnova la sua linea basic. Ai tradizionali cinque
tasche si affiancano denim dalle diverse varianti di peso, caratterizzati da trattamenti
che vanno dal blu pulito al bleech con rotture estreme per un look semplice e
mai banale. Decisamente eccentrica la proposta di modelli con stampe tattoo e
glitter all over. Iper femminili i pantaloni a vita alta. Applicazioni di toppe in steta
Liberty London, cucite rigorosamente a mano, donano ulteriore raffinatezza
ai capi. Morbide felpe melange, maglie in jersey e costine devoré completano
il look. Ampia la cartella colore, proposta anche nella variante sfumata, a
donare vivacita ai tessuti.
BASIC

For spring summer 2012 Met updates its basic line. Different types and weights
of denim are used for the traditional five pocket jeans, characterised by treatments
that go from clean blue to bleach, with extreme tears for a simple look that is never
boring. The models with tattoo print and all over glitter are decidedly eccentric.
The high-waist trousers are the height of femininity. Liberty London stet patches are
applied, strictly hand sewn, and give the final touch of elegance to the pieces.
Soft mixed sweatshirts, jersey jumpers and devoreé rib knits complete the look.
The colour card is extensive, and offers colours in different tones as well, breathing
life into the fabrics.
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Capi che offrono un comfort a 360°. Il super skinny Met esalta la figura
femminile adattandosi perfettamente ad ogni movimento. Ampia la scelta
dei lavaggi, dai piu basici ai piu ricercati: bleech, accessoriati da galvaniche
iridescenti, sovrattinti da colori brillanti e serigrafati da cascate luccicanti.
Gabardine elasticizzate dal comfort estremo offrono un’ampia gamma di
trattamenti mantenendo sempre una mano setosa: colori intensi, effetti piu
tenui ottenuti con finissaggi particolari e spennellature di colore dall’aspetto
artigianale, il tutto utilizzando colori brillanti e freschi come la stagione a cui
sono destinati.
X-FIT

Clothes that offer all-round comfort. The super skinny Met jeans enhance
the female figure, adapting perfectly to every movement. There’'s a wide
choice of washes, from the most basic to the more sought-after: bleached,
accessorised with irridescent metallic coating, dyed again with bright
colours and screen printed with twinkling cascades. Extreme comfort
elasticised gabardine offers a wide range of treatments, but always keeps
its silky touch: intense colours, more delicate effects obtained with
particular finishes and artisanal look strokes of colour, all using fresh, bright
colours, just like the season they were made for.
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Je Suis Unique

Capi realizzati a mano con dettagli militari, elementi della savana e richiami
del mondo orientale delle geishe per un total look decisamente unico.
Le creazioni di quest’innovativa capsule collection offrono lavaggi stone
wash, strappi e rotture per un aspetto piu aggressivo. Unique in ogni
collezione vi offrira un prodotto sempre piu fresco ed innovativo.

Je Suis Unique

Garments handmade with military details, elements of the Savannah and
nods to the Eastern world of the Geisha for a decidedly unique overall look.
The creations from this innovative capsule collection offer stone wash, rips
and tears for an more aggressive look. In every collection Unique will
provide an increasingly fresh and innovative product.
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Mlaml Cocktall

Morbidi tessuti coloratissimi scivolano lungo il corpo ad evidenziare la figura
femminile. Strass, borchie e catene impreziosiscono capi dalla vestibilita slim
ma confortevole. Il tema piu glamour della collezione si arricchisce di nuove
ed interessanti proposte: capi animalier, maglie e vestiti arricchiti da bretelle di
cuoio e tasconi di derivazione militare, abiti e tute rifiniti con catene gioiello e
illuminati da cascate di borchie ton sur ton effetto bagnato. Immancabili le maglie
personalizzate con lavorazioni di paillettes all over e le sfiziose giacchine in
felpa, da abbinare a tutte le declinazioni del tema. Simpatici cerchielli, pendagli
con piume colorate, micro cappellini e una pratica borsa in juta con inserti di
vernice colorata completano il look.

Miami Cocktail
Soft and extremely colourful fabrics glide along the body, highlighting the female
figure. Rhinestones, studs and chains adorn the slim but comfortable garments.
The most glamorous theme of the collection is enriched with new and interesting
proposals: animal garments and dresses embellished with leather braces and
military inspired pockets, dresses and tracksuits finished with chains, jewellery
and brightened up by cascades of wet look tone on tone studs.
Not to be missed are the customised t-shirts with all over sequin work and the
fancy fleece jackets, which can be paired with any of the pieces from the theme.
Lovely hair bands, pendants with coloured feathers, micro hats and a practical
jute bag with coloured inserts complete the look.
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Gioie e Dolori

Preziosi ricami e Iqhminosifstrasstremtzgrpretanofﬁermw chiave glamour.

Eleganti punti luce e grinto: ecorazioni all-over ¢ erizzano I'estetica

Urban-Chic del pacchetto. Ricche composizioni di pietre e borchie

valorizzano le modellature piu feriuminili. Brillanti cristallli, come splendidi
joielli, impreziosiscono i trattamenti forti. b
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Gioie e Dolori

Precious embroideries and shiny rhinestones reinterpret denim in a glamour
style,Elegant spots lighting and strong all-over embellishments define the
Urban Chic collection. Rich stones and studs emphasize the most female
fittings. Bright Swarovskies, like special jewels, give value to the strongest
washes.
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ITALSERVICES s.p.a
Via Marconi 37/39 35010
San Pietro in Gu - PD - [TALY
Tel. +39 049 94 58 300
Fax +39 049 59 91 945
www.metonweb.com
info@metonweb.com
www.itsspa.it ¢ info@itsspa.it





